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Scan the QR Code to Download FITCAMX APP

www.fitcamx.com




» Scarica I'App

Scannerizza il codice QR sulla copertina per scaricare ['App FITCAMX.
Oppure cerca FITCAMX in Apple AppStore o GooglePlay per scaricare”.

f Download on the
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» Pulsanti

Pulsante di accensione: tenere premuto per spegnere, premere brevemente per
accendere.

Tasto della fotocamera: tenere premuto il tasto della fotocamera per 20 secondi per
ripristinare le impostazioni di fabbrica.

Tasto Reset: premere Il tasto reset quando l'alimentazione € accesa per ripristinare

le iImpostazioni di fabbrica.

* Quando l'auto si avvia, la telecamera si accende automaticamente, e quando l'auto
e parcheggiata e bloccata, |la telecamera si spegne automaticamente, quindi non e
necessario premere alcun pulsante durante il normale uso quotidiano.

@ —L_ pylsante di accensione
. —— lasto della fotocamera
[

& : luce blu
e I luce rossa
l Tasto Reset
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» Spie luminose

Registrazione: luce blu lampeggiante

Pausa registrazione video: solo luce rossa
A causa dell'aggiornamento della versione del
firmware, le luci potrebbero essere diverse”
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» Installazione

@ Scansiona il codice QR sulla copertina o apri ulteriori informazioni sull'App per
guardare il tutorial di installazione.

@ Non avviare il motore o lasciare I'auto accesa durante l'installazione, altrimenti
I'auto potrebbe visualizzare codici di errore.

€ Se incontrate difficolta durante l'installazione, contattateci: le nostre informazioni
di contatto sono disponibili nell'ultima pagina del manuale e in Altre informazioni
nel menu principale dell’App. Risolveremo qualsiasi problema per te. A causa del
fuso orario, tieni presente che la risposta potrebbe non essere immediata.

O Dopo l'installazione, controlla se la lente ha ancora la sua pellicola protettiva, se
e cosl, deve essere rimossa.

@ Se si acquista la versione della presa di cor-
rente Fuse Box, si raccomanda di farla installare
da un professionista.

rOSSO I filo rosso e collegato alllACC (il fusibile che ha
potenza quando l'auto € in funzione e nessuna po-
giallo tenza quando & spenta).
Il filo giallo e collegato al BAT+ (un fusibile che ha

Nero

corrente quando |'auto e in funzione e ha corrente

anche quando e spenta).

Il fllo nero e collegato al GND (vite metallica colle-
BAT+ ACC GND gata alla carrozzeria dell'auto).”



> Wi-Fi

) Dopo aver installato la telecamera, si prega di avviare 'auto, e la luce della tele-
camera si accendera.

) Aprire le impostazioni del telefono->Ricerca WiFi.
Nome WiFi: CAR / LHD / CARDV_XXXXXXXX
Password: 12345673

EE2F) Dopo la connessione al WiFi, tornare all'App FITCAMX, cliccare su Access
Camera.

* Nota, se I'’App non mostra I'anteprima della foto-
camera dal vivo, si prega di spegnere | Dati mo-

connessione riuscita

bili/Dati cellulari nelle impostazioni del telefono, e
pol ricollegarsi al WiFi. Se I'anteprima € normale,
non € necessario disattivarla.

{ Settings Wi-Fi

Dati cellulare

$

Wi-Fi d
= @

/ CARDV-7ff6 a |
Dati cellulare
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» Introduzione al menu dell’App

@ La mia fotocamera @) Stato del video

@ Aggiungi una nuova fotocamera 6 Schermo intero
€) Accesso alla fotocamera © Avvio/pausa video
O Menu principale della fotocamera @ Scattare una foto
& Album

® Altro

(Impostazioni/Feedback/Installazione/Servizio clienti)

all 12:30 @ 56% W ) il 12:31 @ 55% M

9 < cardv-CA7553

My Camera » +

c==mD - ©
)

= @ Camera File Camera Settings




» Introduzione alle funzioni di base

G - Sensore (Sensore di collisione)
Durante la guida, se ['auto ha una collisione, la videocamera blocca automaticamente |

video.

©)

Modalita parcheggio
In fase di parcheggio, una volta che l'auto e soggetta a un forte urto, la telecamera si ac-

cendera automaticamente per registrare un video e bloccarla.Questa funzione e disponi-
bile solo quando la videocamera e alimentata tramite la scatola dei fusibili o 'OBD (kit
hardwire). Alcuni modelli hanno anche questa funzione quando sono alimentati dal sen-
sore di pioggia o dalla luce interna. Dipende se la fonte da cul viene prelevata I'alimentazi-

one fornisce un'alimentazione continua quando |'auto e parcheggiata.

@

Formattare la scheda SD
Formattare la scheda di memoria la prima volta che si usa la videocamera. Si raccoman-

da di formattare la scheda di memoria ogni 2-3 mesi e di cancellare i1 video bloccatl. Se si
formatta la scheda di memoria su un computer, selezionare il formato Fat32 o exFat.

Registrazione in loop
La fotocamera salvera automaticamente il video in loop. Quando la scheda di memoria e

piena, |la fotocamera eliminera automaticamente il video piu vecchio.

» Domande frequenti, problemi e soluzioni:

® ©

Connessione Apple iphone fallita

In primo luogo, disattivare | dati cellulari delle impostazioni del telefono, e poi connettersi
al WiFiI.
@ Se il telefono & collegato al CarPlay dell'auto, & necessario spegnere il Bluetooth, e poi

collegare la fotocamera WiF1.
€ Controllare se i permessi di album e di rete dell'’App sono stati aperti. (*Il permesso album

e usato solo per salvare 1 video e le Immagini registrate dalla videocamera nell'album del
telefono)

Mancata connessione del telefono Android

@ Dopo la connessione al WiFi della fotocamera, il telefono potrebbe richiedere che non &

possibile accedere a Internet, si prega di cliccare "'Keep Wlan Connection™.
@) Chiudi prima i dati mobili e poi connettiti al WiFi.

L'app non puo salvare le impostazioni (le impostazioni predefinite vengono ripristinate
dopo il riavvio)

Dopo aver impostato I'App, tieni premuto il pulsante di accensione della fotocamera per
spegnere la fotocamera, quindi premi brevemente il pulsante di accensione per accendere la

fotocamera.

| file video dell’APP e vuoto, nessun video viene caricato.

€@ Si prega di aprire le impostazioni dell'App per formattare la scheda di memoria e poi regis-

trare 1l video.

@) Se I'album dell’App non ha ancora nessun video, si prega di inserire la scheda di memoria
In un computer, controllare se la scheda di memoria e danneggiata, o non compatibile con la
fotocamera, in tal caso e necessario sostituire la scheda di memoria.

€) Si raccomanda di usare schede di memoria SanDisk/KIOXIA/Samsung con specifiche di
Classe 10 e capacita di 32GB o 64GB. (La dimensione massima supportata e 128GB)




Perché il mio computer non riproduce i video? O perché la riproduzione dei video
non ¢ fluida?

@ Raccomandiamo |'uso dei lettori PotPlayer e KMplayer.
@ Se |la configurazione del computer & troppo bassa, la riproduzione potrebbe
non essere fluida, specialmente per il formato H.265 e | video con risoluzione 4K.

Perché non si possono collegare 2 telefoni allo stesso tempo?

Il WIiFI supporta solo il collegamento di un telefono allo stesso tempo; se un altro
telefono deve essere collegato, devi prima disconnettere il WiFi del primo telefono.

Perché il timestamp del video e sbagliato, o non c'e nessun video registrato du-
rante alcuni periodi di tempo, o c'e un video quando il telefono e collegato, ma
nessun video quando il telefono non e collegato?

Controlla se I'errore di timestamp e causato da un'interruzione completa dell'ali-
mentazione della videocamera. Dopo la riparazione dell'auto, la manutenzione o
la sostituzione della batteria, devi ricollegare il WiFi della videocamera con |1l tuo
telefono per sincronizzare l'orario della videocamera con quello del telefono. Si
prega di controllare regolarmente che |la fotocamera funzioni correttamente.

Cosa devo fare se dimentico il nome o la password del WiFi?

Tieni premuto Il tasto della fotocamera per 20 secondi, o usa una graffetta per
premere Il pulsante di reset".

Devo collegare il WiFi della videocamera e aprire I'app ogni volta che guido?

Non c'e bisogno, |la telecamera si accende e si spegne automaticamente. La tele-
camera sl accende automaticamente quando 'auto € accesa e si spegne quando
'auto e spenta.

Cosa devo fare se non riesco a trovare il WiF1?

@ Per prima cosa, rimuovi la scheda di memoria e poi cerca il WiFi, perché il falli-
mento della scheda di memoria fara si che la fotocamera non abbia il WiFi.

@ Tieni premuto il pulsante della videocamera per 20 secondi, o usa una graffet-

ta per premere Il pulsante di reset. Ripristina le impostazioni di fabbrica.

€) Controlla se la luce della videocamera &€ sempre accesa. Se non c'é luce, sig-

nifica che non c'e alimentazione, quindi non ci sara il WiFiI.

Per qualsiasi altra domanda, contattaci.
Email/WhatApp/WeChat per contattarci.
Controlla pagina 2 del manuale e dentro More sull’App.




» \Warranty Policy

€@ e provide a one-year warranty (from the date of receipt of the goods).

@) If the product malfunctions, please contact us immediately and provide us with photos
and the order number to verify the situation. If we can't solve the problem, we will provide
you with an exchange or repair service.

€ Damage caused to the device by someone is not covered by the warranty.

O For repairs after the 1 year warranty period has finished, you need to pay for the parts
and shipping costs.

» Politica di garanzia

@ Forniamo una garanzia di un anno (dalla data di ricevimento della merce).

@ Se il prodotto funziona male, contattaci immediatamente e forniscici le foto e il numero
d'ordine per verificare la situazione. Se non possiamo risolvere il problema, ti forniremo
un servizio di scambio o riparazione.

€ | danni causati al dispositivo da qualcuno non sono coperti dalla garanzia.

O Per le riparazioni dopo che il periodo di garanzia di 1 anno € finito, &€ necessario
pagare le parti e le spese di spedizione.

» Garantiebestimmungen

© Wir gewihren eine einjahrige Garantie (ab dem Datum des Erhalts der Ware).

@ \Wenn das Produkt nicht funktioniert, kontaktieren Sie uns bitte sofort und stellen Sie
uns Fotos und die Bestellnummer zur Verfigung, um die Situation zu uberprifen. Wenn
wir das Problem nicht [6sen kénnen, bieten wir Ihnen einen Austausch- oder Reparatur-
service an.

€) Schaden am Gerét, die von Dritten verursacht wurden, sind nicht von der Garantie
abgedeckt.

O Bei Reparaturen nach Ablauf der 1-Jahres-Garantie miissen Sie fiir die Teile und die
Versandkosten aufkommen.

» Politica de garantia

@ Proporcionamos una garantia de un afio (desde la fecha de recepcion de la mercancia).
@) Si el producto funciona mal, péngase en contacto con nosotros inmediatamente y pro-
porcionenos fotos y el numero de pedido para verificar la situacion. Si no podemos resolv-
er el problema, le proporcionaremos un servicio de cambio o reparacion.

© Los dafios causados al dispositivo por alguien no estan cubiertos por la garantia.

@ Para las reparaciones una vez finalizado el periodo de garantia de 1 afio, debera pagar
las piezas y los gastos de envio.

» Politique de garantie

@ Nous offrons une garantie d'un an (a compter de la date de réception des marchandises).
@ Si le produit fonctionne mal, veuillez nous contacter immédiatement et nous fournir des
photos et le numéro de commande pour verifier la situation. Si nous ne pouvons pas resou-
dre le probleme, nous vous fournirons un service d'échange ou de réparation.

€ Les dommages causés a l'appareil par quelqu'un ne sont pas couverts par la garantie.

@ Pour les réparations aprés la fin de la période de garantie de 1 an, vous devez payer les
pieces et les frais d'expédition.
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> [[apaHTUMHAA NONMUTUKA

@ Mbui npefocTaBnseM rapaHTUio CPOKOM Ha OAuH rof (¢ MOMEHTa MoryYeHus ToBapa).

@ Ecnuv npoayKT HeucnpasBeH, HEMeANeHHO CBXXUTECh C HaMU 1 NpeaocTaBbTe HaM
doTorpadpum n Homep 3akasa, UYTobbl pazobpaTtbca B cutyauun. Ecnm mbl HE CMOXeM
peLmnTb Npobrnemy, To NpeaocTaBUMM BaM ycnyry oobMeHa nnm peMoHTa.

€) NapaHTus He pacnpocTpaHaeTcs Ha NOBPEeXAEHUS, MPUYMHEHHbIE YCTPOUCTBY KeEM-NnboO.
O [1ns pemoHTa no uctevyeHnn 1-neTHero rapaHTUNHOIO cpoka BaM Heobxoaumo byaet
onnaTtuUTb AeTann U CTOUMOCTb JOCTaBKMW.




Contact us for help
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WhatsApp WeChat

iInfo@fitcamx.com
fitcam3366@gmail.com

Due to the time difference,
it may not be able to reply quickly, please understand

) @fitcamx @fitcamx_official

TikTok

'a @fitcamx 0 @fitcamx

www.fitcamx.com
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